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INSTALACION

Para proceder con la instalacién de la extensidn, siga los siguientes pasos:

1. Instale Autodesk Revit 2024

2. Cierre todos los programas que tenga abiertos.

3. Extraiga el archivo “Gonvarri.Revit.Setup.zip” suministrado con este manual, al extraer dicho
archivo se encontrara una carpeta llamada “Gonvarri.Revit.Setup”, la cual contiene los
siguientes archivos:

ﬁ Gonvarr.Revit. Setup.msi

*ﬂ‘» setup.exe

Archivos del instalador

4. Haga doble click sobre el archivo “setup.exe”, esto dara inicio a la instalacién, presentado una
pantalla como la que sigue

T IS T F=141811T@-i318141 3815 W X a

Open File - Security Warning X

We can't verify who created this file. Are you sure you want to run this file?

T Name: Y:\Temporal\Gonvarri.Revit.Setup\setup.exe
: . Type: Application

From: Y:\Temporal\Gonvarri.Revit.Setup\setup.exe

This file is in a location outside your local network. Files from locations
@/ you don't recognize can harm your PC. Only run this file if you trust
the location. What's the risk?

Iniciar instalacion

Oprima “Run”

5. En caso de no disponer de “Microsoft .Net Framework” previamente instalado, se le presentara
una pantalla solicitando su aprobacidn para descargar e instalar, oprima “Acepto”. Para
completar este paso, debe tener conexidén a Internet



2 Instalacién de Electrobarras Para Revit 2024 X

Para los siguientes componentes:

Microsoft .NET Framework 4.7.2 (x86 y x64)

Lea el siguiente Contrato de licencia. Presione la tecla Av Pag para ver el resto del
contrato.

TERMINOS SUPLEMENTARIOS DE LA LICENCIA DE SOFTWARE 2
DE MICROSOFT

.NET FRAMEWORK Y PAQUETES DE IDIOMAS ASOCIADOS
PARA EL SISTEMA OPERATIVO WINDOWS

Microsoft Corporation (o, en funcién del lugar en el que usted
resida, una de las sociedades de su grupo) le concede a Usted la

An ackn i dimnana da linannis da tima noen

B | Ver CLUF para imprimirlo

¢Acepta los téminos del Contrato de licencia pendiente?

Si elige No, se cemara el programa de instalacion. Para instalar, primero debe aceptar
los téminos de este Contrato.

| o]

Instalar .Net Framework

Espere a que termine este proceso antes de continuar con el siguiente paso.

6. Al terminar el paso anterior, se presentara el asistente de instalacion. Oprima
“Siguiente” hasta finalizar.

15 Electrobarras Para Revit 2024 - X

Este es el Asistente para instalacién de
Electrobarras Para Reyit 2024 Wit |

Elinstalador le quiara a través de los pasos necesarios para instalar Electrobarras Para Revit 2024
en el equipo.

Advertencia: este programa esta proteaido por las leyes de derechos de autor v otros tratados
internacionales. La reproduccion o distribucidn ilicitas de este programa, o de cualquier parte del
mismo, estd penada por la ley con severas sanciones civiles y penales, y serd objeto de todas las
acciones judiciales que correspondan.

¢ Blras Siguiente > Cancelar

Asistente de instalacion

7. Cierre el asistente de instalacién oprimiendo el botdn “Cerrar”



ﬂ Electrobarras Para Revit 2024 — X

Instalaciéon completada P

Electrobarras Para Revit 2024 se ha instalado correctamente.

Haga clic en "Cerrar" para salir.

Utilice Windows Update para comprobar cualquier actualizacién importante de .NET Framework.

< Blras Cerrar Cancelar

Finalizar asistente de instalacién

8. Abra “Autodesk Revit 2024”, al iniciar se presentard un mensaje como el que sigue:

Seguridad - Complemento sin firma X

| Elfabricante de este complemento no se ha podido verificar. ;Qué desea

hacer?

Nombre: Gonvarri Electrobarras Para Revit

Fabricante: Fabricante desconocido

Ubicacion: C:\ProgramData\Gonvarri\Revit\Electrobarras\2024\Gonvarri.ElectroBarras.dll
Emisor: Ninguno

Fecha: 2024-02-28 00:05:04

Asegurese de que este complemento provenga de un origen de confianza.

Cargar siempre Cargar una vez

:Cudles son los riesgos?

Autorizar la extensién en Autodesk Revit

Oprima “Cargar siempre”



USO DE LA EXTENSION

1. Cree un nuevo proyecto o abra uno existente. Es importante que el proyecto se base en
la plantilla de familias Gonvarri, esta plantilla esta disponible tras la instalacién de este
producto, como se muestra en la siguiente figura.

MODELS
MODELS
Creates a Revit model file
[ New..
B Choose Template ? x 'g— ’,e"‘/f“"\
Look in: Spanish v dm B X B views -
- ~ Preview
\(.',\ A | Name Date modified Type
= [ Construction-DefaultESPESP rte 2/20/2024 3:55 PM Revit Tem .
History [ DefaultESPESP.rte 2/20/2024 3:55 PM Revit Tem ey - )
= [ Flectrical-DefaultESPESP.rte 2/20/2024 3:56 PM RevitTem  ~o” i POBARRAS _ PARTE.. ~ BLINDOBARRAS_V8
5] [ Flectrobarras-Gonvarri.rte 4/1/2024 2:43 PM Revit Tem :
Mechanical-D 240/2024 3:56 PM Revit T
Decuments g e ] S pe: Revit Template e e
. R Plumbing-Defg of-0. 305 e 0/2024 3:56 PM Revit Tem
L-‘g [ Precast Detailin Date modified: 4/1/2024 2:48 PM [0/2024 3:56 PM Revit Tem pes e
T [ structural Analy=i-DefaultESPESP e 7720/2024 3:56 PM Revit Tem Imperial Multidiscipline -
3 [ Systems-DefaultESPESP.rte 2/20/2024 3:56 PM Revit Tem
Lg Create new
My Network. .. (® Project (O Project template
1
oK Cancel H
Favorites
[ | « >
File name: | ElectrobarrasGonvarri.rte -
Desktop
w | Files of type: | Template Fies (=rte) v
Tods open Cancel
R, s, i,
R&a‘ i % o @
Plantilla de familias Gonvarri

Si el Sistema no encuentra las familias en el proyecto actual, se presentara un mensaje,
indicando que debe crear el proyecto a partir de la plantilla Gonvarri.

2. Enlos “Ribbons” de Revit, encontrara uno llamado “Gonvarri Electrobarras”, como se
muestra en la siguiente figura

BEEHG 5B = P A® 0% &6 -
File Architecture Structure Steel Precast Systems  Insert  Annotate  Analyze Massing & Site  Collaborate  View ~ Manage  Add-Ins Gonvarri Electrobarras
" [
~ b > % N | ~ L > Q@ ¢
250 Trazar Ruta Punto de  Alimentador Codo Horizontal Escala Horizontal (ambmzlzp\annv Codo che Soporte Rigido inche Juntz Cierre U Conect
Inicio - - - Derecho Hori -
Disefio Accesorios
Caja de Derivacién Tap-Off 100 A
roperties X 3 2o} X
Ribbon de herramientas

3. Las herramientas estan distribuidas en 3 grupos, asi:
Diseiio:

Contiene las opciones que le permiten trazar una ruta para la generacion de los
componentes de Electrobarras basicos (Alimentadores y Codos)



— S = '
File Architecture  Structure  Steel  Precast Sy

v~ e

250 « Trazar Ruta Punto de
Inicio

Dizefio

Grupo de disefio

Para trazar una ruta debe proceder de la siguiente forma:

3.1 Seleccione el amperaje con el que desea trabajar, esto se hace desde la lista de
amperajes.

Architecture  Structure  Steel  Precast Sy

&~ |
| 250 v|Trazar Ruta Pun.tol de
250 ‘ Inicio
460
630
800
1000
1250
1600
2000
2500
200 T —

Seleccion del amperaje

3.2 Oprima la opcion “Trazar Ruta” e inicie el trazado en el proyecto

File Architecture  Structure  Steel  Precast  Systerns  Insert  Annotate  Analyze  Mas

]
£
&~ % |
250 ~ Trazar Ruta Punto de  Alimentador  Codo Horizontal Escala b
[% Inicio T T
Disefio
Trazar Ruta

- Permite dibujar una ruta genérica sobre la cual se colocaran
Properties codos y alimentadores

A AN Wi -

Trazar Ruta




Observe que, al seleccionar esta opcidn, lo elementos de la barra de herramientas
se desactivan, esto indica que se encuentra en modo de disefio o trazado. En Ia
barra de disefio se activan dos opciones, estas son:

1. Cancelar, esta opcidn cancela la operacién de trazado y revirtiendo el
documento al estado anterior a la activacidén de la opcién de trazado.

2. Finalizar, esto concluye el trazado y genera los elementos requeridos en
forma de ensamble.

f{t‘; » Cancelar

250 Trazar Ruta + Finalizar

Dizefio

Opciones del trazado de rutas

Antes de iniciar el trazado, es importante que ajuste el nivel de elevacidn, para
evitar desfaces de los elementos generados.

Modify | Place Cable Tray

Properties

S

Disefio

Level: Level 1

Cable Tray with Fittings

BBJAZ50AL54

New Cable Trays

Constraints
Herizontal Justification
Vertical Justification
Reference Level
Upper End Top Elevation
Middle Elevation
Lower End Bottom Elevation

Dimensions

Width
Height

Identity Data

Properties help

Project Browser - Project21.rvt

= "G fia¥

2 Width: 130 mm «  Height: 80 mm

X @ (30}

v Edit Type

#

[Center

Middle

15732.876
15692.876

130.0 mm
20.0mm

v

Accesorio:

Middle Elevation: 13732.876m + J

£ | Apply Bend Radius: 120 mr

Ajuste de la elevacion para el nivel de referencia

Una vez ajustada la elevacién, podra realizar el trazado de rutas.




4800.000

Trazado de rutas

Al terminar el trazado, oprima la opcidn finalizar, desde la barra de herramientas
Gonvarri. Como se puede observar, se han generado los elementos bdsicos
ensamblados.

TrETS o

x [} 1- Lighting 2 - Lighting

7

7

Ruta finalizada

Nota: Si lo desea, puede fijar los elementos utilizando la herramienta de fijacién
de Revit.

Es posible que desee iniciar el trazado de la ruta desde la cara de un muro, equipo
u otro objeto, para ello, debera utilizar la herramienta “Punto de Inicio”



File Architecture  Structure  Steel  Precast  Systems  Insert  Annotate  Analyze  Massing & Site  Coll

" 1 4
250 Trazar Ruta Punto R Alimentador  Codo Horizontal Escala Horizontal Camk
Inicio [

Punto de Inicio
Disefio . I I
Permite punto de inicio para iniciar un trazade desde una cara

e o

Herramienta para anclar un punto de inicio

Recuerde que, para usar esta herramienta debe existir un elemento con cara, por
ejemplo: un muro

N

ﬂiﬁ |
250.0 mify x 250.0 mm

2000.00C

Fijar un punto de inicio a un muro

Si se encuentra en la vista 3D, es necesario establecer la elevacién al punto de
trazado, pues Revit supondra el nivel base como altura de referencia. Para el caso
de este ejemplo, como se observa en la figura anterior, la elevacion de 2 metros.



T T =T ~ Modity Placement Tools
Modify View  Iezs z Placement Tools . A
~ Height: 80 mm v Middf Elevation: 2000.000 mm + i (lpply Bend Radius: 130 mm
“ Height: 80 mm v Middle Elevatijpn: 15732876 m « g [Apply Bend Radius: 130 mm
X &y 3oy b 1 - Lightir} =lightiog [View 1
X @ 30} % [ 1- Lighting View 1

pe

Ajustar la elevacidn para iniciar ruta desde un muro

Una vez realizado el juste, podrd trazar la ruta desde el punto indicado.

Ruta desde un muro




Accesorios:

Los accesorios son los elementos individuales y pueden ser agregados al modelo
y ensamblados de forma manual.

130.

Mecano

W

Conectar un alimentador a un joint

Los componentes del grupo de accesorios, exceptuando los soportes y las cajas
de derivacién, pueden ser colocador de forma individual.

Los soportes y caja de derivacién, son familias basadas en cara, entonces deben
ser colocados sobre otros elementos.




Soporte rigido sobre un alimentador

Caja de derivacién sobre alimentador con derivador

Utilidades:

En esta seccidn se encuentran algunas utilidades del sistema.




o 4 .

|-

Conectar Rotar Reporte
Verticalmente

Utilidades

Utilidades

Herramienta Conectar: Esta utilidad permite conectar dos elementos, los
elementos deberan estar orientados correctamente para tener un ensamble
coherente. Para al activar esta herramienta, se le pedird seleccionar el prime
elemento y luego el segundo, luego de seleccionarlos, los elemento se desplazardn
para formar el ensamble.

Elementos no ensamblados

Elementos ensamblados

Herramienta de rotacion vertical: Esta herramienta pretende facilitar la rotacion
de un accesorio de forma vertical, esta funcién solo aplica para elemento
individuales e independientes. Para utilizarla, seleccione el elemento, esto



activara la herramienta, luego oprima el botén hasta obtener la posicién
deseada.

130.0 mm x 0.0 mm

130.0 mm x 80.0 mm

Rotacidén Vertical

Herramienta de Reporte: Es la opcidn para generar el reporte de cantidades de
elementos (Electrobarras) presentes en el modelo. Este reporte se genera en
formato XLSX.




